.' L

i MART. Cémo que no?

; Caz. Tienen hambre, y e reunen.

J Mar, Tienen hambre?,..

| Mant. Pues que ayunen;
r también he ayunado yo.
- Mat. Nada, son incorregibles!
| Manr. Y si han de entrar en razones,

no ha de haber contemplaciones;
si no al contrario, inflexibles.
Debilidades? Jamis!

7 Quieren fiesta? Pues no hay fiesta,
i que el que con chicos se acuesta,..
f Mamr, (Interrompiéndole ¥ fapéndole la boea.)
| No diga usted lo demds!
' MART. (A Cazuela,)
i Usté 4 su eausa se arrima?
f 0Oaz. Mi intencitn,..
.‘ MART. Qué?
! Caz, Lo confieso,
: no era bal.
MART, Y para eso
le hice profesor de esgrima?
: MaT. (A Martin.)
'1 No sea usté intolerante...
: Oaz. Ni grite usted de ese modo,
! porque usted después de todo,
no és aqui mds que un pasante.
; MART. Qué es eso? Se me acrimina?
_ Caz, Si sefior.
| Manrt. Y asi se atreve,
| euando yo soy el que debe
| velar por la disciplina?
I MAT. (Bajo 4 Martin,}
| (Que se escamal)
] Mart. Son ambajes
: que no puedo permifirle.
Bastante hago en consentirle
que modifique los trajes.
Caz. Pues hay que hacerlog al fin.
MawT, Para estar peor después.
Oaz. Todo lo contrario. Si es
muy benito el figurinl
|
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